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(β) Ή ομολογία, της οποίας ό αριθμός κληροϋται δεύτερος, θα 
έξαργυρώνηται άντι £ 1;.000.000 μίλς' 

• (γ) ΑΙ δύο όμολογίαι, τών οποίων οι αριθμοί κληροΰνται αμέ
σως μετά ταύτα, θα έξαργυρώνωνται αντί £500.000 μίλς 
εκάστη' 

(δ) Αί πέντε όμολογίαι, τών όποιων οι αριθμοί κληροΰνται αμέ
σως μετά ταύτα, θά έξαργυρώνωνται αντί £100.000 μίλς ε
κάστη' 

(ε) Αί δέκα όμολογίαι, τών οποίων οι αριθμοί κληροΰνται αμέ
σως μετά ταύτα, θά έξαργυρώνωνται αντί £50.000 μίλς έκα
στη' και 

(στ) Αί δεκατέσσαρες όμολογίαι, τών οποίων οι αριθμοί κληροΰν
ται αμέσως μετά ταύτα, θά έξαργυρώνωνται αντί £25.000 
μίλς έκαστη. 

(2) Κληρωθεΐσαι όμολογίαι δεν δύνανται νά έπανακληρωθώσιν 
εις την αυτήν ή μελλοντικήν κλήρωσιν. 

8. Έάν έφ' ομολογίας κομιζομένης προς έξαργύρωσιν οιοσδή
ποτε αριθμός, ση μείον, ψηφίον ή λέξις τά όποΐα άποτελοΰσιν ούσια
στικόν στοιχεΐον εξακριβώσεως της ταυτότητος της ομολογίας είναι 
ελλιπή ή δεν είναι πλήρη ή έχουν διαγραφή, παραποιηθή ή άπαλει
φθή ή κατά την γνώμην του Γενικού Λογιστοΰ είναι δυσανάγνωστα ό 
Γενικός Λογιστής δύναται νά μή προβή εις πληρωμήν ταύτης, έκτος 
έάν ό αίτητής παρουσίαση αποδεικτικά στοιχεία ίκανοποιοΰντα τού
τον σχετικώς προς τήν έξακρίβωσιν τής ταυτότητος της ομολογίας 
και έπιβεβαιούσαν τήν ορθότητα τής απαιτήσεως. s 

9. Οι αριθμοί τών κληρωθεισών ομολογιών ως και αί τιμαί εις τάς 
όποιας αύται θά έξαργυρώνωνται δημοσιεύονται είς τήν έπίσημον 
εφημερίδα τής Δημοκρατίας. 

10. Πληρωμή οιουδήποτε ποσοΰ διά κληρωθεΐσαν όμολογίαν γίνε
ται τήν τετάρτη ν ήμέραν από τής ημέρας τής κληρώσεως αυτής ή 
μετά ταύτην, άμα τη παραδόσει τής ομολογίας προς άκύρωσιν. 

11. Πάσα ομολογία ήτις παραμένει άκλήρωτος θά έξαργυρώνηται 
είς το άρτιον τήν πρώτην ήμέραν του μηνός Δεκεμβρίου του 1970 ή 
μετά ταύτην, είς το Γενικόν Λογιστήριον, τήν Κεντρικήν Τράπεζαν 
τής Κύπρου ή τά Επαρχιακά Ταμεία, άμα τη παραδόσει τής ομολο
γίας προς άκύρωσιν. 

Έθεσπίσθησαν σήμερον τήν 23ην Δεκεμβρίου 1965. 
. . Ρ . ΣΟΛΟΜΙΔΗΣ, 

Υπουργός Οικονομικών. 

'Αριθμός 816 
Ο ΠΕΡΙ ΥΔΑΤΟΠΡΟΜΗΘΕΙΑΣ (ΔΗΜΟΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΛΟΙΠΩΝ 

ΠΕΡΙΟΧΩΝ) ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦ. 350 

Κανονισμοί γενόμενοι ύπό τοΰ Συμβουλίου Ύδατοπρομηθείας 
Λάρνακος δυνάμει του άρθρου 40 

Έν τή ενασκήσει τών εξουσιών δι' ών περιβέβληται δυνάμει του 
άρθρου 40 του περί Ύδατοπρομηθείας (Δημοτικών και Λοιπών Πε
ριοχών) Νόμου, Κεφ. 350, το Συμβούλιον Ύδατοπρομηθείάς Λάρνα
κος τή έγκρίσει του Υπουργικού Συμβουλίου, θεσπίζει τους ακο
λούθους Κανονισμούς : 

1. Οι Κανονισμοί ούτοι δύνανται νά άναφέρωνται ώς οί Κανονι
σμοί του Συμβουλίου Ύδατοπρομηθείας Λάρνα.κος του 1965. 
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•2; :Ε·.ίς τους Κανονισμούς τούτους, εκτός εάν άλλως προκύπτη έκ 
του..;κειμένου : 

«Συμβούλιον» σημαίνει το Συμβούλιον Ύδατοπρομηθείας Λάρ

νακος.. ■ · · . . · · ■ · . : 
• «Πρόεδρος» σημαίνει τον Πρόεδρον του Συμβουλίου. 

«Σωλήν Παροχετεύσεως "Υδατος» σημαίνει τον σωλήνα καΐ τά 
εξαρτήματα του Συμβουλίου μεταξύ του κυρίου αγωγού υδρεύ
σεως και του μετρητού, τα εγκατασταθέντα υπό του Συμβουλίου 
δια τήν μεταψοράν ύδατος onto του κυρίου αγωγού υδρεύσεως 
μέχρι του οικήματος του καταναλωτού, και περιλαμβάνει τον δια
κόπτην και τον μετρητήν. 

«Καταναλωτής» σημαίνει οιονδήποτε πρόσωπον νομικόν ή φυ
σικόν ή οιονδήποτε πρόσωπον ή πρόσωπα προμηθευόμενα, ή αι
τούντα να προμηθευθώσιν, ή χρησιμοποιούντα ύδωρ της πόλεως, 
ή οιονδήποτε νομικόν ή ψυσικόν πρόσωπον, ή οιονδήποτε πρόσω
πον ή πρόσωπα άλλως ευθυνόμενα δια τήν πληρωμήν τελών προς 
το Συμβούλιον έν σχέσει προς ύδωρ της πόλεως προμηθευόμενον 
εις αυτό ή αυτά. 

,«Νόμος» σημαίνει τον περί Ύδατοπρομηθείας (Δημοτικών και 
Λοιπών Περιοχών) Νόμον, Κεφ. 350. 

«Κύριος.'Αγωγός Υδρεύσεως» σημαίνει τους σωλήνας του Συμ
βουλίου δια τήν γενικήν μεταψοράν του ύδατος εν αντιδιαστολή 
προς τήν μεταψοράν ύδατος ε'ις κατ' ιδίαν οικήματα. 

«Σωλήν Διανομής "Υδατος» σημαίνει το τμήμα του σωλήνος 
του κοτταναλωτοΰ και τά εξαρτήματα πέραν του μετρητού άτινα 
ευθέως υπόκεινται εις πίεσιν ύδατος παρά τών κυρίων αγωγών 
υδρεύσεως. 

«"Υδωρ Πόλεως» σημαίνει ύδωρ ανήκον εις το Συμβούλιον, ή 
έπί του οποίου το Συμβούλιον εξασκεί ελεγχον. 

«"Εργα Υδρεύσεως» σημαίνει τά έ'ργα υδρεύσεως ως ορίζονται 
έν,τώ Νόμω τά ανήκοντα εις το Συμβούλιον, ή έπί τών οποίων το 
Συμβούλιον εξασκεί ελεγχον. 
3. Ουδέν πρόσωπον θά— 

(α) Διανοίγη, παραβλάπτη ή προκαλή ζημίαν εις οιαδήποτε 
έ'ργα υδρεύσεως, ή θά λαμβάνη ϋδωρ έκ τούτων. 

(β) Έπεμβαίνη, παραβλάπτη ή παρακωλύη το ύδωρ της πό
λεως. 

.(γ). Λούεται ή πλένεται ή θά λούζη ή πλένη οιονδήποτε έτερον 
! πρόσωπον ή θά; πλένη ενδύματα ή οιονδήποτε έτερον πράγ

μα ή ζώον έ'ν τινι δημοσία κρήνη. 
(δ) θέτη ή ρίπτη οικ ιακά απορρίμματα ή έτερα ρυπαρά έψθαρ

μένα ή επιβλαβή αντικείμενα έπί ή εντός του ύδατος τής 
πόλεως; 

(ε).Μολύνη ή μιαίνη το ΰδωρ της πόλεως, 
(στ) Διενεργή οτιδήποτε ενεκά τόυ όποιου το ύδωρ τής πόλεως 

υπόκειται ή δυνατόν νά υπόκειται καθ' οιονδήποτε χρόνον 
εις μίανσιν ή μόλυνσιν. 

(ζ) Μεταθετή ή καθ' οιονδήποτε τρόπον έπεμβαίνη εις οιαδή
ποτε έργα υδρεύσεως ειμή κατόπιν γραπτής άδειας προη
γουμένως λαμβανομένης παρά του Συμβουλίου. 

(η) Τοποθετή ή διατηρή οιανδήποτε άντλίαν ή έτέραν μηχανι
κήν συσκευήν εις οιονδήποτε τόπον προς τον σκοπόν δπως 

, προκαλή έκροήν ύδατος τής πόλεως εξ οιωνδήποτε έργων 
υδρεύσεως, κυρίου αγωγού υδρεύσεως ή σωλήνος; 
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• (θ) Μετακινή, μεταβάλλη την θέσιν, έπεμβαίνη ή βλάπτη τον 
Μετρητήν ή τον διακόπτην επί του σωλήνος παροχετεύσεως 

' ύδατος. . . · 
(ι) Προμηθεύηται ΰδωρ της πόλεως έξ οιασδήποτε δημοσίας 

κρήνης κατά τρόπον παρεμποδίζοντα ή έπηρεάζοντα την 
σειράν οιουδήποτε προσώπου δικαιουμένου νά προμηθευθή 
ύδωρ έξ αυτής, ή προκαλή όχληρίαν εις οιονδήποτε πρόσω
πον εύρισκόμενον πλησίον τοιαύτης δημοσίας κρήνης. 

(κ) Έπιτρέπ'η ή άφήνη το ύδωρ της πόλεως νά ρέη μέχρι σπα
τάλης, ή άρδεύη γαίας, αγρούς, κήπους ή δένδρα έξ οιασ
δήποτε δημοσίας κρήνης. 

(λ) Καθ' οιονδήποτε τρόπον βλάπτη, προξενή ζημίαν ή έπεμ
βαίνη εις οιαδήποτε έργα υδρεύσεως. 

4.—(1) "Εκαστος καταναλωτής δέον νά διατηρή, ίδίαις δαπάναις, 
τον Ίδικόν του σωλήνα διανομής ύδατος και τά εξαρτήματα του εν 
καλή καταστάσει, ούτως ώστε νά δύνανται καθ' οιονδήποτε χρόνον 
νά ανθίστανται ε'ις την μεγίστην πίεσιν του ύδατος άνευ απώλειας 
ή διαρροής. 

(2) Οιαδήποτε έγκατάστασις, επιδιορθώσεις ή μεταβολαι ε'ις τους 
σωλήνας διανομής ύδατος και εις τά εξαρτήματα των θά διεξάγων
ται κατά τρόπον κατάλληλον και συμφώνως προς τους κανόνας της 
τέχνης και κατά τρόπον ίκανοποιοΟντα το Συμβούλιον ώστε νά δύ
νανται νά ανθίστανται εις τήν μεγίστην πίεσιν του ύδατος. 

5. Ή έγκατάστασις ή συντήρησις εκάστου σωλήνος παροχετεύ
σεως ύδατος δέον νά διεξάγηται ύπό του Συμβουλίου δαπάναις του 
καταναλωτού δστις θά είναι υπεύθυνος νά πληρώνη προς το Συμ
βούλιον προσθέτως προς το άπαιτούμενον παρά του Συμβουλίου πο
σόν διά τήν τοιαύτην έγκατάστασιν και συντήρησιν και πασαν έτε
ρον δαπάνη ν ην πιθανόν νά ύποστή το Συμβούλιον εν σχέσει προς 
τήν τοιαύτην έγκατάστασιν ή συντήρησιν, ώς και διά τήν έπαναφο
ράν ε'ις τήν προτέραν κατάστασιν των σωλήνων, δρόμων και πεζο
δρομίων δι' ών μεταφέρεται το ϋδωρ της πόλεως εις το οϊκημά του. 

6. "Εκαστον πρόσωπον επιθυμούν δπως μεταφερθή ύδωρ της πό
λεως από τον κύριον άγωγόν υδρεύσεως του Συμβουλίου ε'ις τό 
οϊκημά του δέον πρώτον νά καταθέτη παρά τω Συμβουλίω ποσόν 
ϊσον προς τήν υπολογιζόμενη ν ύπό του Συμβουλίου δαπάνην διά 
τήν τοιαύτην μεταφοράν, σύν τήν υπολογιζόμενη ν δαπάνην διά την 
έπαναψοράν εις τήν προτέραν κατάστασιν των σωλήνων, δρόμων 
και πεζοδρομίων δι' ών θά μεταφερθή τό ύδωρ, και έπί πλέον δικαί
ωμα εκ 15% διά τήν κάλυψιν των γενικών εξόδων. 

7. "Εκαστος καταναλωτής θά θεωρήται υπεύθυνος διά τήν ασφα
λή διατήρησιν του μετρητού επί του ιδικού του 'σωλήνος παροχετεύ
σεως ύδατος ό όποιος μετρητής δέον νά είναι άπηλλαγμένος φυτών 
και ή οιωνδήποτε άλλων εμποδίων. Έν. περιπτώσει ζημίας προκα
λούμενης εις. τον μετρητήν ό καταναλωτής δυνατόν νά κληθή νά 
πλήρωση ε'ις τό Συμβούλιον διά τήν επιδιόρθωσα/ ή άντικατάστασίν 
του. Ό καταναλωτής ωσαύτως θά καλήται νά μετακίνηση οιαδή
ποτε φυτά ή άλλα εμπόδια ατινα δυνατόν νά καθιστώσι δύσκολον τήν 
προσπέλασιν προς τον μετρητήν και έν περιπτώσει μή συμμορφώ
σεως ή ύδατοπρομήθεια δύναται νά διακοπή μέχρις οΰ τά φυτά ή εμ
πόδια άπομακρυνθώσιν. 

8.. Έάν εΤς καταναλωτής άμφισβητή τήν άκρίβειαν του μετρητού 
δστις καταμετρά τήν ύδατοπρομήθειαν προς τό οϊκημά του δύναται 
έπί τή πρότερα καταθέσει παρά τω Συμβουλίω ποσού £0.750 μίλς 
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• νά ζήτήστ] δπως ' τό Συμβούλιον έλέγξη 'τούτον. "Έάν"τοιούτος,έλεγ
χος κατάδειξη ότι ό υπό άμφισβήτησιν μετρητής είναι ακριβής (νο
είται ότι ή διαφορά 2%, πλέον ή έλαττον,' εν τη καταγραφή! της. κα
ταναλώσεως δεν θα λαμβάνεται υπ' δψιν) ή ρηθείσα προκαταβολή 
τών £0.750 μίλς θα καταβάλλεται εις το ταμεΐον τοΰ Συμβουλίου, 
αλλ ' εάν άποδειχθή δτι ή ακρίβεια τοΰ μετρητού διεταράχθη άνευ 
ύπαιτιότητος του καταναλωτού τότε το Συμβούλιον θά έπιδιορθώνη 
ή αντικαθιστά τον μετρητήν άνευ οιασδήποτε πληρωμής και θά έπι
στρέψη τήν .προκαταβολήν τών £0.750 μίλς όμου μεθ' οιουδήποτε 
ποσού πληρωθέντος επί πλέον του επιτρεπομένου 2% ως κατεδείχθη 
υπό του ελαττωματικού μετρητού,, ή νά άναπροσαρμόζη τον λογα

. ριασμόν του καταναλωτού αναλόγως . 
9. Ό Πρόεδρος ή οιοσδήποτε άλλος ύτιάλληλος του Συμβουλίου 

έπί τούτω εξουσιοδοτημένος δύναται νά εισέρχεται κα! έπιθεωρή 
καθ ' οιονδήποτε ευλογον χρόνον οιονδήποτε οίκημα το όποιον έφο
διάζηται δι' ύδατος της πόλεως διά νά άναγ ιγνώσκη τον μετρητήν, 
ρυθμίζη τήν ύδατοπρομήθειαν. τούτου κα! έπιδιορθώνη ή αντικαθι
στά οιονδήποτε σωλήνα παροχετεύσεως ύδατος συμπεριλαμβανομέ
νου του μετρητού κα! του. διακόπτου. 

10. Τό Συμβούλιον δεν θά ευθύνεται.δι ' οίοα/δήποτε διακοπήν εϊτε 
όλική.ν εϊτε μερικήν, του ύδατος τής πόλεως, ή εάν λ ό γ ω της τοιαύ
της διακοπής οιοσδήποτε καταναλωτής δεν δύναται νά προμηθεύεται 
ύδωρ καθ ' δλας τάς ώρας ή επί μερικάς ώρας τής ημέρας ή της 
νυκτός. 

11. Τό Συμβούλιον δύναται εν περιπτώσει ξηρασίας ή επειγούσης 
ανάγκης , κατόπιν ανακοινώσεως προς τους καταναλωτάς διά του 
τύπου ή του ραδιοφώνου, νά περιορίζη τήν ποσότητα του ύδατος ήτις 
δύναται νά καταναλωθή ή ν ά όρίζη ώρας διά τήν προμήθειαν ύδατος 
ώς τό Συμβούλιον ήθελε κρίνει κατάλληλον προς άντιμετώπισιν τής 
ξηρασίας ή τής επειγούσης ανάγκης . 

12. "Οταν καταναλωτής τις λαμβάνων ύδωρ.μέσω σωλήνων προτέ
ρας επιχειρήσεως υδάτων, κτηθείσης υπό του Συμβουλίου έπιθυμή νά 
συνδεθή μετά του κυρίου α γ ω γ ο ύ υδρεύσεως του Συμβουλίου, τό 
Συμβούλιον δύναται νά μεταβίβαση τοιαύτας συνδέσεις σωλήνων είς 
τό Ίδικόν του σύστημα διανομής έγκαταλεΐπον τάς προτέρας συν
δέσεις. 

13. Μόνον ο! κάτωθι τύποι σωλήνων θά γίνωνται δεκτό! ώς σωλή
νες διανομής ϋ.δατος προς χρήσιν ύφ' οιουδήποτε καταναλωτού : 

.1 . Μολυβδοσωλήνες ύπ' αρ. 602, συμφώνως τών αναλόγων 'Αγγλ ι 
κών Τεχνικών Κανονισμών (British Standard Specification No. 
602), Σωλήνες ύδατος κα! υγραερίου. 

2. Χάλκινοι σωλήνες ύπ' αρ. 659 συμφώνως τών αναλόγων 'Αγγλ ι 

κών Τεχνικών Κανονισμών (British Standard Specification No. 
659) διά πιέσεις υπερβαίνουσας τους 150 πόδας επιφανείας 

" κορυφής' ύδατος α λ λ ά μή υπερβαίνουσας τους 250 πόδας. 
3. 'Γαλβανισμένοι χαλύβδινοι σωλήνες ύπ' αρ. 1387/57 συμφώνως 

τών αναλόγων 'Αγγλ ικών Τεχνικών. Κανονισμών (British 
Standard Specification No. 1387/57), Τάξις Β (Μεσαία σειρά) . 

4. Πας έτερος τύπος δστις ήθελεν έγκριθή π α ρ ά του Συμβουλίου. 
ΕΊς ούδεμίαν περίπτωσιν θά χρησιμοποιούνται οξειδωμένοι ή βε

βλαμμένοι σωλήνες. 
14. θ ά .πληρώνεται ύφ' εκάστου καταναλωτού προς σύνδεσιν του 

οικήματος του μετά του κυρίου α γ ω γ ο ύ υδρεύσεως του Συμβουλίου 
τέλος εκ £ 2 πλέον τά έξοδα τών σωλήνων, εξαρτημάτων κ.λ.π. 
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(πλην του■ μετρητού) και τά εργατικά δια την σύνδεσιν, πλέον δι
καίωμα εκ 15% δια γενικά έξοδα.; . · . , :.<-'''-. . 
• 15.—(1) Τά ακόλουθα τέλη η δικαιώματα θά πληρώνωνται ύφ' 
εκάστου καταναλωτού εν τοις γραφείοις του Συμβουλίου έν.Λάρ.να
•κ'ι κατά τάς εκάστοτε ύπό τοΰ Συμβουλίου καθοριζομένας ώρας : 
"'<" Σακοράφια : £6.000' ετησίως. · . .  . · ■ 

Μετρηταί : . · 
0—24 κ.μ. κατά διμηνίαν προς 500 μίλς 
25—60 κ.μ. κατά διμηνίαν προς 33 μίλς κατά κ.μ. 
61—120 κ.μ. κατά διμηνίαν προς 50 μίλς κατά κ.μ. 
121—360 κ.μ. κατά διμηνίαν.προς 33 μίλς κατά κ.μ. 
361—600 κ.μ. κατά διμηνίαν προς 25 μίλς κατά κ.μ. · 
601 και άνω κατά διμηνίαν προς 17 μίλς κατά κ.μ. 

15.— (2) Το ποσόν των 500 μίλς κατά διμηνίαν διά τά πρώτα (24) 
είκοσι τέσσαρα κυβικά μέτρα ύδατος εϊτε τω δντι κατηναλώθησαν 
εϊτε μη. 

Το ποσόν τών 33 μίλς κατά κυβικόν μέτρον διά ποσότητα άπό 
25^60 κυβικά μέτρα κατά διμηνίαν διαρκούσης αυτής. 

Το ποσόν τών 50 μίλς κατά κυβικόν μέτρον διά -ποσότητα άπό 61— 
120 κυβικά μέτρα κατά διμηνίαν διαρκούσης αύτης. 

Το ποσόν τών 33 μίλς κατά κυβικόν μέτρον διά ποσότητα άπό 
121—360 κυβικά μέτρα κατά διμηνίαν διαρκούσης αύτης. 

Το ποσόν τών 25 μίλς κατά κυβικόν μέτρον διά ποσότητα άπό 
361—600 κυβικά μέτρα κατά διμηνίαν διαρκούσης αυτής. 

Το ποσόν τών 17 μίλς κατά κυβικόν μέτρον διά ποσότητα άπό 601 
και άνω κυβικά μέτρα κατά διμηνίαν διαρκούσης αυτής. 

(3) ΕΊδικόν Δικαίωμα : 
Έάν oLoσbr\■πoτε καταναλωτής έπι'θυμή δπως ό μετρητής του άνα

γνωσθή ειδικώς ύπό του Συμβουλίου ϊνα καταρτισθή ειδικός λογα
ριασμός δέον νά καταβάλη 150 μίλς. 

(4) Λογαριασμοί επιδιδόμενοι προς πληρωμήν δέον νά εξοφλούν
τα ι εντός 15 ημερών άπό τής ημερομηνίας τής επιδόσεως των άλλως 
ή ύδατοπρομήθεια δυνατόν νά διακόπτεται άνευ περαιτέρω ειδοποιή
σεως. Μετά τήν πάροδον 15 ήμερων, έάν ό καταναλωτής έπιθυμή 
νά διακανονίση τον λογαριασμόν του κατά τον χρόνον καθ' δν ό 
υπάλληλος του Συμβουλίου επισκέπτεται το οίκημα του ϊνα δια
κόψη τήν ύδατοπρομήθειάν του τοιαύτη πληρωμή θά γίνεται αποδε
κτή ύπό τον δρον δτι οδτος θά πλήρωση επιπροσθέτως..δικαίωμα εκ 
250 μίλς. Έάν ό καταναλωτής δεν πλήρωση το δικαίωμα τών 250 
μίλς, ό υπάλληλος τοϋ Συμβουλίου θά διακόψη τήν ύδατοπρομή
θειάν. !Μετά ταύτα έάν ό καταναλωτής έπιθυμή δπως αϋτη έπανα
συνδεθή, το Συμβούλιον 'θά πράττη τούτο έάν ό καταναλωτής πλή
ρωση δικαίωμα εξ 750 μίλς. 

"Ενα μήνα μετά τήν διακοπήν τής ύδατοπρομηθείας ή σύνδεσις 
του καταναλωτού δύναται νά άπομακρυνθή καθ' ολοκληρίαν και εν 
τοιαύτη περιπτώσει ή ύδατοπρομήθεια δεν θά έπανασυνδέηται ειμή 
έάν ό καταναλωτής πλήρωση άπαντα τά οφειλόμενα ποσά πλέον τά 
έ'ξοδα έπανασυνδέσεως καΐ επί πλέον το ορισθέν δυνάμει του Κανονι
σμού 14 τέλος συνδέσεως τών £2. 

16.—(1) Παν πρόσωπον μή συμμορφούμενον προς οιονδήποτε τών 
Κανονισμών τούτων ή παραβαΐνον τούτον ει ναι ένοχος αδικήματος 
και υπόκειται εις χρηματικήν ποινήν μή ύπερβαίνουσαν τάς £25. 

(2) "Απασαι αί χρηματικαί ποιναί αί έπιδικαζόμεναι δυνάμει τών 
Κανονισμών τούτων θά καταβάλλωνται εις το ταμεΐον του Συμβου . 
Χίου. 

(Υ.Ε. 1377/59/2.) . 


